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Filozofja natury

przez

Henryka Levittoux,

krytycznie przedstawiona

przez

Karola Libelta.

(Dalszy ciag).

k) Przewroty ziemi. Wylonienie Ameryki. Przyszlosé ziemi.

Bernard Palissy, ktéorego pamigci p. Levittoux
prace swoja poswigcil, byl prostym zdunem =z drugidj
polowy XVI wieku. On to bez znajomosci jezykow sta-
rozytnych, ktéremi w 6w czas pisano uczone dzieta, statl
si¢ znakomitym badaczem w dziedzinie fizyki. Do jego
czasOw szkota mezow uczonych, miata muszle i skamie-
niatosci w poktadach ziemnych, za igraszki natury. On
pierwszy wyrzekl stanowczo, ze to sa prawdziwe muszle
i prawdziwe ryby i zwierzeta, ktore zakamienialy. On
téz tym jasnym pogladem na zapadla przesztosé natury,
polozyt zasady do pozniejsz¢j Cuvier’a anatomii po-
rownawczéj i jego paleontologii.

Cuvier z z¢hu mamuta, przystanego mu z Syberji
odgadl jego ksztalt i narysowal zwierze, i pokazato si¢
ze odnaleziony naturalny mamut zamrozony w lodach
przy ujsciu rzeki Leny, nie odbiegal od rysunku uczo-
nego analisty. W tem dociekaniu z kawatka kosci,
budowy calego zwierzgcia uwaza p. Levittoux speilnionag
przepowiednia o zmartwychwstaniu cial na ziemi,
(st. 349).

Cuvier tez pierwszy pisat o przewrotach ziemi, czyli
rewolucjach sprawionych przez potopy. W pierwotnych
kamiennych poktadach nie ma $§ladu zadnych resztek
skamieniatych, bo wtedy Zadna Zyjaca istota nie istniata.
Nastepna epoka pozostawila w fossyliach skamieniato$ci

migczakoéw, ryb monstrualnych plazéw i zwierzat mor-
skich. W podzniejszych poktadach miescity si¢ pachy-
dermy 1 zwierz¢ta ssace ladowe. Nareszcie w ostatnich
warstwach przedpotopowych odnalazt olbrzymie utwory
mamutow, mastodontdw, nosorozcow, hippopotamow.
Nigdzie nie pokazaty si¢ szczatki cztowieka. Z tego
uczymt wniosek, ze typy zwierzat zmieniaty si¢ po ka-
zdym przewrocie ziemi, i ze dopiero po ostatnim poto-
pie powstal cztowiek.

Inni geologowie przeciw tvm wnioskom Cuvier’a
powstawali i do nich przywiazat si¢ i p. Levittoux, utrzy-
mujac, ze po przewrotach ziemi nowe gatunki zwierzat
nie powstawaly, tylko jedne =z nich ubywaly, a inne
ksztatcity si¢ odmianach przez rasy; za$§ cztowiek, ze
sigga czasow przedpotowych. Kwestja t¢ juzeSmy raz
dotkneli przy okoliczno$ci znalezienia w Sardynji $la-
dow pierwotnego przemystu ludzkiego przez de la Mar-
nrnra. He sobie przypominam, tak ten prz-padek, jak
kilka innych, ktéore d’Orbigny i Lyell przytaczaja, gdzie
po grottach znalez¢é miano kosci ludzkie z ko$émi zwie-
rzat przedpotopowych, nie do$¢ jeszcze sa wyjasnione,
aby na nich stanowcze oprze¢ mozna wnioski. Zalezy
tez wszystko od tego, czyjeden ogdlny (biblijny) potop
przypuszczamy, czy perjodyczne miejscowe tylko potopy;
nareszcie zawaza na szali takze czas do ktérego potop
ostatni odnosimy.
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Przyczyne potopow, rézni rdznie ttomaczyli: aby
gromadzenie si¢ lodow, raz u péinocnego, to znéw u po-
ludniowego bieguna sprowadzalo co 10,500 lat prze-
chylenie si¢ osi ziemi, a ztad zalew wod oceanowych
na lady state, jest moze najniewcze$niejsza hipoteza.
Astronom Bescel $cistym obrachunkiem udowodnil, ze
aby o$ ziemi tylko o jedn¢ sekunde ku kliptyce pochy-
li¢ si¢ mogta, trzebaby 114 mil kubicznych ziemi prze-
nie§¢ z jednego miejsca na drugie, o 90 stopni od
tamtego oddalone. Jest to massa ziemi, przewyzszajaca
mass¢ wszystkich goér razem wzigtych. Dodajmy do
tego/ze przechylenie osi na jedn¢ sekunde daloby tylko
97 stop powierzchni przechylonéj. Z tg massg kubiczng
ziemi, massa lodow nagromadzonych pod biegunem, sto-
sunkowo lzejszych, w porownanie iS¢ nie moze.

Sktaniamy si¢ i my do zdania naszego autora, ze
tylko jedna teorja wynurzania si¢ i zapadania
si¢ ladow, przyczyng potopéw w zgodzie z nauka
ttomaczy¢ moze. (st. 358).

Zar wewnetrzny ziemi, ktéry jedni przypisujg pier-
wotnemu ogniowi, jakim si¢ poczatkowo palita cala
ziemia nasza, drudzy, jak p. Levittoux uwazaja za sku-
tek chemicznego procesu, odbywajacego si¢ we wnetrzu

globu naszego — zar ten, sprawujacy dotad wyrzuty
wulkandéw i trzg¢sienia ziemi, podnoszenie si¢ nagle wysp
i ich znikanie — dzwiga od czasu do czasu potezne
gory i lady do gory, a w innych miejscach

sprawia zapadltosci, przez te rewolucje wyprowadza
zmiany ladow i wod, zalewajac pierwsze a odstaniajac
dna drugich. Gl¢bie oceanu do 8000 metréw, a blisko
tyle wynioslo$ci najwyzszych goér wynosza. Nie jest to
jeszcze tyle, co zmarszczka na skoérce pomaranczy,
a jednak zagubi¢ moze wszystkie jestestwa, nie mogace
w wodzie si¢ utrzymac.

Wedle $cistych badan p. d’Orbigny mato byto ladu
w czasie miedzy pierwsza a druga epoka przypadajacym:
poinocna Europa byla zalana. Dzisiejsza Francja przed-
stawiata gromade¢ wigkszych i mniejszych wysp. Wody
staty, gdzie dzi§ Paryz, Bordeaux, Marsylja. Jest to
epoka morza Silluryjskiego, jak ja d’Orbigny nazwat.

Epoke¢ podniesienia si¢ Alp i Kordyllerow, uwazaja
Humboldt i de Beaumont za przyczyng powszechnego
(biblijnego) potopu. Sg to masy olbrzymie prawda, ale
na powierzchnia ziemi, wynoszaca 9,288,000 mil kwa-
dratowych, za stabg, aby ja z tego powodu wody mogty
naoko6t zala¢ do wysokos$ci, sprowadzajacej ogolny zatop
i zniszczenie. Zdaniem autora, wylonienie si¢ Ameryki
z gltebin morza jest prawdopodobniejsza przyczyna roz-
leglego ale niekoniecznie ogodlnego potopu. Bo pozostaé
musiaty lady, chocby tylko wynioste gory, od potopu
nietkniete, zkad si¢ ludzie i zwierzeta przenosity do
Ameryki, potaczonéj jeszcze z Azja czy Europa. Przy-
puszczenie to uwaza autor za konieczne, bo historja
natury nie jest dramatem, w ktérymby wystgpowaty co
chwila nowe osoby. Acz najwigksza cze$¢ skal najstar-
szych Ameryki byta widocznie ladem juz przedpotopo-
wych czasdéw, nic to nie przeszkadza, ahy lad téj nowej
cze$ci $wiata, tak jak jest dzisiaj, z gl¢bin wyparty nie
zostal. Przemawia za tém obfitos¢ wulkanow w Ame-
ryce, $wiadczacych o $wiezéj jeszcze sile ogni podziem-
nych, dajgcych si¢ we znaki wybuchami czestemi i trze-
sieniami ziemi. Skamieniato§ci zwierzat przedpotopo-
wych w Ameryce pochodza ze starego ladu, zaniesione
na dno oceanu w czasie powszechnego potopu (str. 362).

W konsekwencji podniesienia si¢ po nad ocean tak
ogromn¢j masy ladu, os$wiadczy¢ si¢ musiat autor za
potopem powszechnym, z ograniczeniem wzwyz przyto-
czoném, i nie bedac sprzecznym potopom miejscowym,
ktore od epoki do epoki mogly si¢ pojawia¢. Ludzie
najprawdopodobni¢j na goérze Himalaja znalezli schro-

| nasz egoizm na ziemil* (str. 385).

nienie przed ogolng kleska, bo ludnos$¢ popotopowa ztam-
tych stron, wedle tradycji, na calag ziemi¢ si¢ rozeszta.

Dat¢ powszechnego potopu oznacza Cuvier na 5 do
6 tysiecy lat, coby si¢ zgadzato z obliczeniem biblijném.
Uczony francuzki opart swojag chronologje na réznych
geologicznych pojawach, jak na tworzeniu si¢ naptywow
w poinocnéj Europie, powstalych z nagromadzenia si¢
rosliny ephagnum zwanéj; na tworzeniu si¢ stokow
gbér, na posuwaniu si¢ piaskOw wyrzuconych przez mo-
rze, a naniesionych wiatrami z Libji do Egiptu; aa
tworzeniu si¢ gruntu przez cofanie si¢ rzek.

Pan Levittoux, jak si¢ rzeklo, uwaza wylonienie
si¢ z oceanu Ameryki za przyczyn¢ potopu:

»~Ameryka, powiada, ujrzata $wiatto w chwili, kiedy
cata Europa, Azja i Afryka, z wyjatkiem kilku istot
ludzkich, lub rasy jakiéj szczesliwa miejscowoscig ochro-
nion¢j 1 niektéorych stworzen cudem ocalonych, byty
w nurtach zatopione, to jest w epoce powszechnego po-
topu, ktéory bardzo prawdopodobnie miat miejsce na
lat 4,963 przed ChrystusemI* (str. 380).

Oto ostateczne zdanie naszego autora w téj ma-
terji. Nie dowierza on rachunkom Cuvier’go co do
daty potopow¢j. I my sadzimy, ze epoka ta daleko
musi by¢ odleglejsza, majac wzglad na pdzniejsze geolo-
giczne postrzezenia: na podnoszenia si¢, a indzi¢j zni-
zania si¢ skal ladowych nadbrzeznych, — na odkrycie
kurhandéw kuchennych po wyspach dunskich i w Ame-
ryce, si¢gajacych najodleglejszych czasow dzikiego jesz-
cze stanu ludzi, ogryzajacych kosci i wyrzucajacych je
na jeden kurhan podidozny, — na odkrycia mieszkan
nawodnych z zabytkami takze bardzo odlegi¢j kultury
kamiennéj. Wszelako nic tu stanowczego powiedzieé
si¢ nie da, i chwytamy liczby, podane nam przez uczo-
nych, acz nie -na bardzo pewnych badaniach oparte.

Co do przysztosci naszego planety, jak powiada
Beudant, ,stan spokojnosci jego obecnéj jest czasowym
tylko, jak czasowemi byly przestanki miedzy katastro-
fami przeszto$ci.** Po diugich perjodach spokoju nastg-
powaty nagle okropne zniszczenia; a przyczyna tych
rewolucji ani ustata, ani si¢ zmniejszyta, i wybuchami
wulkandéw i trzg¢sieniami ziemi daje znaé o sobie. Idea
religijna konca $wiata znajduje tu swoja podstawe, o ile
si¢ to ziemi tyczy. Bedzie wigc koniec istnienia zycia
na ziemi. Ona zwolna zastyga skutkiem coraz gl¢bszego
krzepnienia jéj skorupy. Wedle Buffona bylo potrzeba
60,000 lat do zastygnienia na gil¢bokos¢ 20—40 kilo-
metrow. Moznaby ztad zrobi¢ przyblizony rachunek,
kiedy nastapi jéj catkowita skrzepto§¢. Ale przyjdzie
czas, kiedy jak bryta lodu kotowac bedzie okoto stonca,
wiecznie martwa i1 samotna** (str. 383).

Ale autor przypuszcza jeszcze katastrofy potopu,
poprzedzi¢ majace t¢ zlodowaciato$¢ globu. ,,Przyjdzie
wiec chwila, za wieki wiekoéw, za rok, za godzing, moze
za chwile, w ktoréj dowiemy sie¢ o now¢j katastrofie,
kiedy zaszumia gwaltownie balwany nad nami i ude-
rzywszy o domy nasze, wraz z dzie¢mi, wraz z przyja-
ciotmi i nieprzyjaciéotmi, uniosg nas martwych na morza
lodowate, lub w strony odlegtéj Kamczatki zarzucg**
(str. 384).

Autor konczy ten smutny obraz zniszczenia pigkng
apostrofa moralng. ,Krzywda ludzka w téj wielkiéj
chwili, w t¢j jednéj chwili wspolnego nieszczescia, wspol-
nego krzyku i zamieszania, kiedy si¢ wraz z dzie¢mi
ujrzymy zamurowani, w nurtach pbkielnych wody, du-
szacy si¢ i nie mogacy znalezé powietrza, azeby o se-
kundg¢ szczg$cie zycia przedtuzyé, azeby wielka trwoge,
azeby chociaz rozpacz $mierci przedtuzy¢ — krzywda,
mowie, ludzka w téj okropnéj chwili jakze cigzko ugnia-
ta¢ nas bedzie! O! w ow¢) chwili, w ow¢j jedndj
chwili, znajdziemy kar¢ za brak milosci blizniego, za

(c. d n)
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Powies$¢

przez

Wolodego §Kkibe.

(Dokonczenie.)

— Pan odebrate$ te kartke? — rzekla bledniejac.

— Tak jest, pani... zastosowalem si¢ do niéj...
poszedtem... i...

Doktorowa nlepotrzebowala dalszych objasnien.

— Oddaj mi pan moja chusteczke i to co w niej
byto, — rzekta drzacym febrycznie gtosem, — spodzie-
wam si¢, ze pan nie ogladates...

Pan Baltazar siggnal reka po depozyt ijuz go miat
wyja¢ z kieszeni, ale si¢ zawahal i wstrzymat.

Stynny dyplomata powiedzial, ze nalezy strzedz si¢
pierwszych popedow, bo zwykle bywaja szlachetne, —
pan Baltazar poszed! za jego rada.

Byt on, jak nam wiadomo, wdowcem, i to wdowcem
ktory juz dawno odbolat strate matzonki, ktéra niepo-
trafita podobno kartg wiecznej 2aloby zapisaé si¢ do
Jego serca i pamigci. Aby godniej uczcié jéj
nie, — cho¢ tego rodzaju uczczenie dWOJakO da SIQ

tlomaczyc — pan Baltazar postanowil nie zeni¢ si¢
powtornie, ale bynajmnié¢j nie poprzysiagt odwracac si¢
plecami do dorywczego szczes$cia, jezeli mu si¢ jakie

w zyciu przytrafi. WidzieliSmy go juz dawni¢j jak
z ogrodka Babi$j wyspy strzelal oczyma na Jadwigg,
chcagc sobie moze takie dorywcze szcze$cie upolowacd,
ale tamto polowanie nie powiodlo si¢ zupeinie, — Ja-
dwiga byla nadto nieprzystepna, trzeba wigc bylo daé
za wygrang i innej poszukiwa¢ okazji.

Taka okazja przytrafiala mu si¢ w t§j chwili. Kto$
przez pustot¢ czy przez zlosliwos¢ oddal mu w rece
watek tajemnicy pani Tuckiéj; fotogram, ktoéry dziwnym
zbiegiem okolicznos$ci przeszedt w jego posiadanie, przed-
stawit mu doktorowa w postaci zado$¢ czymacéj jego
marzeniom 1 pragnieniom. Pani tucka me wydawata
si¢ wprawdzie taka w naturze, jaka byla na fotogramie,
ale taka przeciez musiala by¢, skoro ja taka przedsta-
wito stonce, ktére, wedlug bardzo powszechnej opmji,
podzielanej takze przez pana Baltazara, ktama¢ nie po-
trafi nigdy. Jezeli kto j¢j nie widziat taka, jaka wi-
dzialo ja slonce, zna¢ ze nie patrzyl na nig, okiem
stonca, — p. Baltazar uczul jaka$§ stoneczno$¢ w swoim
wzroku i nawet przez woalke coraz nowe w j¢j licach
odkrywat powaby.

Wszystko to bylo przyczyna, ze p. Baltazar ulegt
drugiemu pope¢dowi, ktory wedtug stynnego dyplomaty
niezawsze bywa szlachetnym, to jest zawahat si¢ 1 wstrzy-
mat z oddaniem depozytu doktorowe;j.

Pani Tucka trzymata wyciagnieta raczke, oczeku-
jac zwrotu wtasnosci, ktéorg w tna niebaczny sposob
powierzyta w rgce przypadku, ale oczekiwata naprézno.

— Nie, pani, — rzekt do ni¢j p. Baltazar, — ja
tych drogich pamiatek zwréci¢ pani nie mogeg.

— Jakto, panie?... co pan przez to rozumiesz?...
nie godzi si¢ naduzywaé polozenia, ktdére panu przy-
padkiem odstonito czastke tajemnicy... familijnéj... bo

to tylko familijna tajemnica, panie... nic innego... spo-
dziewam si¢, ze mi pan wierzysz...

— Spodziewam si¢, — odrzekt Gacinski, — nie
watpie... ale.. .

" Ale 001qgasz si¢ pan z oddaniem... to si¢ me
godzi... panie Baltazarze...

— Pozwdl pani... spocznijmy przez chwile na
tawce... wytlomacze si¢ pani...

Odmoéwi¢ byto prawie niepodobna. Usiedli.

Pan Baltazar zaczal si¢ usprawiedliwiaé. Byt tego

poranku bardzo wymownym, jakby na poparcie przy-

stowia, ze kto rano wstaje,
kwencje. Niezwykto§¢ potozenia, w jaki¢ém si¢ znajdo-
wat, ttomaczy go, ze nie wszystko co mowit bylo, $ci-
$le biorac, prawda. Powiedzial migdzy innemi p. Tuckicj,
ze to wszystko co w niéj ujrzat dopiero gdy zobaczyt
j¢j fotogram, widziat juz oddawna, ze ja ubostwiat
i wielbit w ciszy i milczeniu, ze cierpiat jak Werter,
ze cho¢ j¢j byt znany jako Baltazar Gacinski, nie byt
j¢j znanym jako wielbiciel, wigc na dedykacj¢ napisang
na ksigzce zastuzyt i zatrzymaé ja ma prawo. Mowil
w tym tonie dlugo, bardzo ditugo, gdy mu na chwile
watku zabraklo, uzywat najulubiensz¢j dla pani Tuckidj
figury retoryczn¢j — westchnienia, i w koncu zdobyt
si¢ na zwrot prawdziwie oratorski, bo powiedzial:

— Teraz, pani, kiedym ci odkryl mojg dusze, za-
zadaj zwrotu tych skarboéw, ktéres mi dzieki szczgsnemu
dla mnie przypadkowi powierzyla, a oddam ci je...
z zakrwawioném sercem.

Konsyljarzowa nie chciata wida¢ zakrwawiaé mu
serca, bo pozostawita w jego r¢ku depozyt, zastrzegla
sobie tylko, zeby z tego zaufania nie wyprowadza1 za-
dnych ublizajacych j¢j wnioskow i przypuszczen. Pan
Baltazar przysiagl, ze nic podobnego w mysli mu nawet
nie postalo, ze jedyném jego pragnieniem i marzeniem
jest niekiedy sam na sam porozmawiaé z panig Tucka,
na co konsyljarzowa odpowiedziala, ze moglby sie po-
radzi¢ j¢j meza, to on mu z pewnoscig jakie wody do-
radzi, i bedzie mial podobna sposobnos$¢ co rano...

Pan Baltazar poszed! za ta rada i na Babié¢j wyspie
zaczely si¢ zrazu ciche, potém coraz glosniejsze szepty
o rannych wycieczkach pani Tuckiéj z panem Baltazarem
na wody.

Szczescie, ze ten zywiol przybyl do rozmowy, bo
Pilski od zazycia wiadomego nam lekarstwa takim stat
si¢ odludkiem, tak si¢ z oczu usungl wszystkim, ze
0 nim moéwi¢ zaprzestano. Panna Iza nawet powoli
tracita nadziej¢, ze to si¢ kiedy$ odmieni i uznata go
za straconego dla siebie, co j¢j omal o cigzka nie przy-
prawilo chorobe.

Sam tylko doktor Tucki po kilku dniach zdotat
uzyskaé przystep do mizantropa, ktorego tagodna
1 uprzejma rozmowa naklonit do wyznania, wjaki spo-
s6b postgpowal z przepisywanemi sobie lekarstwami,
i na ktorym udato mu si¢ wymoddz przyrzeczenie, ze
dalsze leki przyjmowaé bedzie tylko zrak doktora, nie
wdajac si¢ w zadne przekrgcania i odmiany jego przepisow.

temu Pan Boég daje... elo-

X1I.

Wszystko konczy sie skandalem, niestety, nieskandalicznym.

Kilkanascie dni uptyne¢to od powyzéj opisanych wy-
padkow.

Na Babi¢j wyspie zadne nowe nie zaszly zdarzenia.
Kzeczy toczyly si¢ tym biegiem, w jaki je wprowadzity
anonimy 1 melancholja Pilskiego. Pani konsyljarzowa
chodzita codzien rano na wody, gdzie j¢j towarzyszyt
pan Baltazar, rowniez z przepisu doktora Tuckiego uzy-
wajacy wodnéj kuracji. Wszystkim pannom, poczawszy
od najstarsz¢j cioci Petroneli, az do Kazi, ktéra i przez
cigg tych dni kilkunastu dzieckiem jeszcze by¢ nie prze-
stala, znajdowaly to nieprzyzwoitym i robily z tego po-
wodu swoje uwagi pani Gacinski¢j, Jadwidze i pani Por-
wiczow¢j. Pani Gacinska nawet odradzala synowi wody,
zeby nie dawal powodu do plotek, a Jadwiga i pani
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Porwiczowa, ktoéra, o czém zapomnieliSmy w swojém
miejscu nadmienié, zaprzyjaznily si¢ z sobg, i najwiecdj
dotrzymywaly sobie towarzystwa, byly zdania, iz w toj
kuracji nic zdroznego by¢ nie moze. Doktor jak zwykle
odwiedzal swego pacjenta i nic o nim nikomu nie mo-
wil, ale wychodzil od niego coraz bardziei zadowolony
i z codzien pogodniejszg twarza, pacjent ciggle byt do-
matorem i unikatl wszelkicgo towarzystwa, ale Kazia,
ktoréj sie¢ udawato widywaé go czasami przez okno,
utrzymywata, ze juz nie ma melancholji i ze mu dawny
dobry humor powraca, co nowe nadzieje w serduszku
schudi¢j nieco i zmizernial¢j panny Izy rodzi¢ zaczelo.
Pan Rekalski jak zawsze pedzit zycie wigcéj za domem
niz w domu, zajety studjowaniem smoka i kufelkow,
stowem wszystko prawie bylo w tym stanie, w jakim
caly bieg rzeczy na koficu poprzedniego rozdziatu zo-
stawilis$my.

Jakkolwiek ranne spacery pani Tucki¢j z panem
Baltazarem staty si¢ juz rzeczg powszednia, cudotwodrcza
przeciez ciocia Petronela uwazata, ze ublizytaby swemu
stanowisku na Babiej wyspie i powolaniu staropanienstwa,
gdyby co rano nie widziata ich na wlasne oczy wycho-
dzacych na wody. Z tego powodu kazdodziennie wsta-
wata bardzo wcze$nie, daleko wczeéni¢j od wszystkich
i z okna swego robita obserwratorjum

Pewnego t§z przeslicznego sierpniowego poranku
wstata jak codzien o Swicie i siadla w oknie.

Po niejakim czasie az podskoczyta na krzesle i tak
gtosno krzykneta ,,ach “ ze az obudzita Kazig.

Co bylto przyczyna tego podskoczenia i wykrzyknika
powiedzie¢ nie mozemy, bo ciocia Petronela nie mowita
o tom nikomu. Skorzystata tylko z obudzenia si¢ Kazi,
kazata j¢éj wstaé, odzia¢ si¢ czém napredce, pobiedz do
panny Izy, i wezwaé ja, zeby przyszla jak najpredz¢j,
a co$ niezmiernie ciekawego zobaczy.

Kazia lubita wykonywaé polecenia,
o zobaczenie czego$ ciekawego, trzy razy gorliwi¢j niz
wszelkie inne, zamiast wigc sams$j panny Izy obudzita
wszystkie trzy siostry, ktére z nadzwyczajnym pospie-
chem, cichutko, na palcach przyszty do mieszkania cioci.

Ciocia powiedziala im co$ do ucha, siostry az kla-
snety w rece, i rozbiegly si¢ na wszystkie strony. Panna
Teodora poszta obudzi¢ panig Porwiczowa, panna Eleonora
pospieszyla po ojca, panna Iza zawiadomita wychodzaca
wlasnie na wody pania Tucka, ze powinna zbudzi¢ meza,
stuzaca, dzieci, wszystko co zylo, i wszystkiemu w jak
najwigksz¢j cichosci kazaé si¢ zehra¢ w ogrdodku.

Pani Tucka, rowniez na ucho zawiadomiona o co
chodzi, z pospiechem wzigta si¢ do dzieta i nietylko
zbudzita wszystkich swoich, ale panu Baltazarowi, ktory
wilasnie wychodzit takze na wody, zalecita zbudzi¢ matke.

Pan Baltazar od czasu jak pit wody bardzo gorli-
wie spelniat wszystkie polecenia pani Tuckiéj, zastéosowat
si¢ wigc 1 ta raza do j¢j zyczen, 1 w ciagu najwiecdj
dziesigciu minut cata Babia wyspa byta na nogach, cho-
ciaz tylko panna Petronela najdokladni¢j, a panny Reg-
kalskie i pani Tucka z j¢j opowieSci wiedzialy o naturze
dziwu, jaki miano zobaczy¢.

Potrzebaby juz nie pidra, ale otowka Kostrzewskiego,
aby przedstawi¢ czytelnikowi obraz jaki przedstawiata
cala ta kawalkada osob z zaciekawionemi twarzami,
w porannych strojach, jak si¢ dato pochwytanych na-
predce. Pani Gacinska miala przekrzywiony czepek,
panna Teodora byta w jednym trzewiku i jednym pan-
toflu, panna Iza ,nie upomadowana® jeszcze miata ro-
znokolorowe wlosy na gtowie, doktor Tucki bez krawatu,
okryt si¢ paltotem, ktory zapigl na dwa tylko guziki,
gornym na prawg a dolnym, na lewa strong, inni inne
z soba w pospiechu porobili cudactwa, od ktorych dziwnie
odbijat pstry jak zazwyczaj ale kompletaf i przeznaczony
do wyjscia na miasto str6j pani Tucki¢j i gustowny jak
zawsze negliz pani Porwiczowdj, ktora, nie wiedzac zu-
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pelnie po co ja zbudzono, ze zdumieniem przypatrywata
si¢ komiczn¢j grupie ludzi, giestami wzajem nakazujg-
cych sobie milczenie.

Gdy juz wszyscy byli w komplecie, panna Petronela,
gtowno dowodzaca wyprawg, ruchem reki wskazata buj-
nym bluszczem ocieniong altang w ogrodku i zakomen-
derowala marsz ku nigj.

Wszyscy posunegli si¢ na palcach, ostroznie, jakby
tam miano schwyta¢ na uczynku jakiego niebezpiecznego
ztoczyncg.

W parg chwil potem zobaczono widowisko, na ktore
ze zgroza panny pozastanialy sobie oczy.

W altanie siedziata na taweczce Jadwiga, u nog jéj
kleczal Pilski.

Skandal byt tak niestychany, iz wigkszos¢ byta pe-
wna, ze Jadwiga zemdleje, a Pilski schowa si¢ pod zie-
mi¢. Tylko pani Porwiczowa u$miechne¢ta si¢ na ten gor-
szacy widok, uSmiechnat si¢ takze i doktér Tucki.

Wbrew wszelkim oczekiwaniom, zdybana w takidj
pozycji para nie doznala zbyt gwaltownego przerazenia.

Pilski powstat spokojnie, wzial Jadwige za re¢ke
i rzekt do zgromadzonych:

— Przedstawiam panstwu moj3... Zone...

— A od kiedyz to si¢ panstwo pobrali? — zaga-
dne¢ta pani Tucka.

Wszyscy byli przekonani, ze ustysza odpowiedz, iz
mtoda para pobra¢ si¢ dopiero zamierza, ale Pilski od-
powiedzial spokojnie:

— Od roku przeszlo, laskawa pani.

— Tak jest od roku przeszto, — potwierdzit doktor
Tucki.

— Od roku rzeczywiscie, — nadmienita pani Por-
wiczowa.

Sztyletowe spojrzenia panien przeszyly panig Por-
wiczowa, puginatl wzroku pani Tucki¢j utonat w oczach
j¢j matzonka.

Wiedzieli tajemnic¢ i nie powiedzieli j¢j nikomu, —
byto to zbroqu tak niestychana na Bablq wysple ze
kodeks miejscowy nie wyznaczat na nig kary, nie prze-
widujac, zeby kiedy przez kogo popelniona by¢ mogta.

— Widze, ze to panstwa dziwi, — zabrat glos znowu
Pilski, — a przeciez to rzecz bardzo prosta. PobraliSmy
sie rok temu, na prowincji. Zona moja byta aniotem,
ja bytem czlowiekiem cierpkim, opryskliwym, z niczego
niezadowolonym, nieznos’nym Ona znosila z niebiar’lskq
c1erpllwosc1q wszystkle moje wady, ale ja czulem, Ze_]C_]
nie daje¢ szczg$cia... zazadalem roztaczenia i wymogiem
na ni¢j, zmusitem ja prawie, ze przyzwolita. Podzieli-
liSmy si¢ majatkiem i postanowiliSmy wyjecha¢ z miasta,
kazde gdzie zechce, nie mdowigc nawet drugiemu dokad
si¢ udaje. Przypadek chcial, zeSmy oboje przyjechali do
Krakowa i zeSmy nie wiedzac o sobie zamieszkali w je-
dnym domu; przypadek wreszcie, ktoremu winien bede
cale przyszte moje szczgécie, zrzadzil, ze w tym domu
znalaztem lekarza, ktory, znakomita biegloscia w swoj¢j
sztuce...

— Tylko bez reklam, panie sasiedzie, — przerwat
doktor, — tylko bez reklam... wypraszam sobie reklamy.

— Ktory wyleczyl mnie z choroby, co oddziatywata
na modj charakter i czynila pozycie ze mng niemozebném.
Dzi$ jestem pewny, ze bede mogt by¢ inakszym, przy-
szedtem wigc tutaj, aby u stép Jadwigi btaga¢ o prze-
baczenie i potaczenie si¢ na nowo. Oto cata zagadka,
jak widzicie panstwo, nietrudna.

Po tych stowach zapanowalo gluche milczenie, ktore
po niejaki¢j chwili przerwata Kazia, ze zwykla sobie
niedyskrecja.

— Teraz rozumiem, — zawotata, — Ze pan nigdy
ani pomyslat by¢ narzeczonym panny Izy!

Stowa te wywotaly piorun. Delikatna raczka pig-
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knéj Izi z blyskawiczng szybko$cig spadla na plecy Kazi,
a z ust jéj drgajacych gniewem wydarl si¢ wykrzyknik:
— Masz glupial...

* *

Jedna tylko osoba na Babiéj wyspie nie byla swiad-
kiem téj sceny, — byl to pan Porwicz, ktéry w wieczor
pracowal dlugo, wiec go Zona zrana obudzi¢ nie pozwolila.

Pan Porwicz jednak bardzo krétko pozostawal w nie-
wiadomosci. Zaraz przy kawie Zona opowiedziala mu
cala historje o skandalu w altanie, opowiedziala tak

wesolo, z takim humorem jak ,,Niebezpieczna'l Ujejskiego,
a nawet zakonczyla tak samo:

— Czy opiszesz to wierszem?

— Opisze, — odpowiedzial malzonek.

W kilka dni potem w jaki¢ém§ piSmie humorysty-
czném krakowski¢ém ukazala si¢ weso o napisana ,Le-
genda o Babiéj wyspiell piéra p. Porwicza. Na tle t§j
legendy osnuliSmy nasza powiesé¢, za ktoéra kazdego,
komu si¢ mogla niepodobaé, najuroczysci¢j przepraszamy.

Krakéw i Poznan 1870-71.

KONIEC.

Em 1

Z wspomnien

ostatniego

powstania

przez

Henryka Iflerzbacha.

(Dalszy ciag.)

Czy znasz ten kraj péinocy? kraj rownin bez konca?
Snieg na nich, jak daleko oko dojrze¢ moze...

Wsrod gestych chmur si¢ kryje cieply promien stofica —
I natura w okoto niby $mierci toze.

Wszystko biate w tej $niegéw pustyni szerokiej —
Tylko sosna gdzieniegdzie wyrasta zielona —
Tylko wrona krakaniem przeszywa obtoki —

I krzyz samotny na §wiat roztacza ramiona!

Gdzieniegdzie stercza, niskie chalupy wieéniacze,
Jak gdyby je do ziemi przygniotta niewola...
Z daleka dzwon kos$ciota cichem echem placze

I moéwi do strapionych: ,taka Boza wolal*
To kraj Polski! Tu zyja rycerze-oracze,

Co od wiekow wolno$ci uprawiaja pola.

* * *

0 wy, $niegiem po'kryte samotne réwniny!
Czemuz serce tak bije, gdy si¢ do was zbliza?
Czemuz Alpy Helweckie i Wioch Apeniny
Nikng z mys$li na widok ojczystego krzyza?...

Bo krzyz ten godiem bolu, krwi i tez Ojczyzny!
Cata Polska dzi$ jedno wielkie cmentarzysko...
Wigc te wielkie do serca przyrosty ptaszczyzny
Z grobami twoich ojcow i z twoja kotyska!...

Jam wiele widzial cudow po $wiecie dalekim —
Wiele wspomnien zostato po obcych krainach
One ducha karmily obcej wiedzy mlekiem —

1 o nich nieraz marz¢ w wieczornych godzinach...
Lecz jedna miatem prosb¢ z kazdym zycia wiekiem:
0 Boze! daj mi spocza¢ na Polskich rowninach!

*

* »

1 on wrocit — lecz znalazt dom tupem ptomienia.
Chat nie ma — ludzi nie ma - tylko mogity —
Sowa tylko rozgtasza wyrok potgpienia —

Wrog zniszezyl w jednej chwili, co wieki wznosity!

Nad zgliszczami, dzwon tylko w dzwigkéw majestacie
Wota w niebo o pomstg! przy wrotach pies wyje —
Zamek zmienion w ruing¢.. w ostatniej komnacie

Na tozu mgczenniczem pan zamku — nie zyje!

dvdyxvj.

»MO0j ojcze!... glos ten rozbrzmiat jako jek miljonow!
O, glos taki raz tylko z piersi si¢ wyrywa

I zmienia cate zycie w niezatartg blizng...

To wykrzyk wszystkich cierpiei — rozbrat wszystkich tonow :
Takim glosem — sztyletem niebiosy przeszywa
Syn, gdy traci rodzica, lub Polak ojczyzng!

* * ¥

Chcial zrazu w miecz uzbroi¢ swe msciciela ramie —
Chciat si¢ poms$ci¢c na wrogu. Chcial wsréd dzial odgtosu
Zagtuszy¢ tgtna wspomnien... Lecz i rozpacz tamie! —

Wigc zyt jak kamien... nic juz nie zadal od losu...

I szedt na groby z lutnia i z rozpacza swoja —
Tam widziat wschod ksigzyca i blaski przeds$wicia...
Ale tony milczaty, co bol wieszcza koja:

Bo tylko zycie zdolne zbudzi¢ odgtos zycia!

Baz jednak o zachodzie za blysta na oku —
Wspomniat lata przezyte z kochanka u boku —
1 zoczyl posta¢ matki w przeszto$ci obtoku...

Piesnh Szopena zabrzmiata jak ton zagrobowa,
Co w swych falach tzy gorzkie przeptakane chowa...
I ze strun zardzewialych wydobyt te stowa:

* * #
,Duch jeden si¢ po drugim budzi z pod kamienia —
Wigc ja mowi¢ do ducha: Duchu, do widzenia...

Na cmentarzu mej wiosny ciernie wspomnien rosng —
Wigc ja mowi¢ do wiosny: do widzenia, wiosno !<{

»Ja juz ptaka¢ nie moge¢ — serce mam z kamienia,

Wigc wotam jak na puszczy: Ojcze! do widzenia!

Moja przysztos¢, jak grob twodj — moj zywot w zatobie —
Wolg grob od przysztosci... Do widzenia, grobie!ll

Glos ten ginat bez echa jak skryte cierpienia
1 zgasit nawet grobow blyszczace ogniki.
Nikt do $mierci nie powie: Smierci! do widzenia!

Gwiazdy gasna i ksigzyc w chmur si¢ kryje cienia —
Milkng duchy pod ziemig i nadziemskie krzyki..
Puszczyk tylko powtarza Trupie! do widzenia!

V. (Ciag dalszy nastapi.)



Z. Moich Wspomnien.

0 zyciu

towarzyskiem w Warszawie

przez
Pauling z L. Wilkonska.
(Ciag dalszy.)

W roku 1861, z 16 czerwca, odebratam od pana
Kazimierza Wladystawa list, ktéra tak przykra, zwia-
stowal nowing:

»W smutnej i rozpaczliw$j chwili pisze do Ciebie,
kochana 1 droga Przyjacidtko: we wtorek, ligo b. m.
wyczytalem z gazet tutejszych nadspodziewanie — ze mi
udziela dymisja, margrabia Wielopolski dla dobra stu-
zby*) Wiadomos¢ ta calkiem nieprzewidziana razita nas
piorunem. Trac¢ posadg, ktdéra mi przynosita rocznie
11000 zi. poi. — A w téj chwili jestem bez dachu!!

Hrabia Ludwik Krasinski byt zaraz u mnie i ofia-
rowal mi w imieniu hrabiny Augustow¢j Potockiej po-
sad¢ bibliotekarza w Wilanowie z pensja, zi. poi. 5000
rocznie 1 mieszkanie. Alem podzigkowal... Jestem re-
daktorem Biblioteki warszawski¢j, mam tu obo-
wigzki, prac¢ — a nadto wigzg mnie do Warszawy
1 rézne inne okoliczno$ci.../1

Ta nagta i niespodzianie udzielona dymisja me¢zowi,
ktéory na niwie piSmiennictwa polskiego tak wielkie, tak
bardzo wielkie potozyt zastugi; ktory ciagla a pozyte-
czng pracg stal si¢ wzorem godnym do nasladowania, —
obudzila powszechne, ogdlne wspotczucie i sarkania glo-
$ne. Wojcicki nadto i liczng ma rodzing.

W pierwszej zaraz chwili ofiarowali mu literaci
ksiazke zbiorowa — ktoéra w tymze samym wyszta
roku, a o ktorsj wyrazit si¢ w liscie do mnie, z dnia
9go lipca 1861 roku — ,Bedzie to droga dla mnie pa-
miatka, jak puhar ofiarowany mi z inicyatywy nieodza-
lowanego Augusta.ll —

Starano si¢ przyjazno a usilnie o lepszg dlan dolg:
o posade — ktora i wreszcie w Towarzystwie kre-
dy towem pozyskal.

Pozwolg sobie takze dolaczy¢ tutaj i par¢ matlych
ustgpow z szacownej, poprzedniej korespondencji pana
Kazimierza Wladystawa:

,Warszawa 22 maja 1851 r.
Najjasniejszy krol pruski zwiedzat dzi§ Biblioteke
b. Uniwersytetu, Gabinet zoologiczny i koscioty. Towa-
rzyszy mu wsze¢dzie h. Henryk Rzewuski. Siedzi z przodu
w jednym pojezdzie z krdolem.1l

Znang jest anegdotka, ktéra wtedy obiegato War-
szawg, ze gdy krol Fryderyk Wilhelm IY. zapytat cara
o charakterystyke hrabiego Rzewuskiego, car mu odpo-
wiedzial dowcipnie: ,II est plus catholique que
le pape, plus russe q.ue moi, et plus aristo-
crate que tous les rois.

»Warszawa 18 lutego 1852.
Kochana i zacna Przyjaciotko nasza!

W ciezkiej Twoj bolesci nie mogg Ci przesta¢ za-
dnéj pociechy, bo to spoczywa tylko y reku Boga!
Speinita§ $wiete obowiazki zony, jaki¢j nietatwo mozna
spotka¢ w dzisiejszém spoteczenstwie. Ja¢ to wiem tak
blizko z Wami lat tyle zyjacy. — Wiadomo$¢ o $mierci
Augusta szczeg6lne na wszystkich uczynita wrazenie:
nie wierzono z poczatku tej wiesci, dopiero listy Wasze
glteboki wywotaty smutek. Moj Boze 1 czyz mogltem po-
byl dyrektorem

.*) Pan Kazimierz Wladystaw Wojcicki

Biblioteki i drukarni senatu.

mys$le¢, aby cziowiek tak silny poprzedzit mnie do
grobu? — Wiadomo$¢ o zgonie Augusta doszla mnie
tegoz samego dnia, kiedy nasz przyjaciel Lisow-
ski po cigzkich skonal cierpieniach — we trzy dni
tylko po Auguscie. Napisatem o zgonie jego do Biblio-
teki krotkie wspomnienie. Badz Pani tak dobra, ijak
nieco utulisz si¢ w bolesci, opisz mi szczegdélowo powody
i ostatnie chwile jego, oraz t¢ czg$S¢ krotkiego zycia,
od wyjazdu z Warszawy. Pragnatlbym w obszernym zy-
ciorysic modda¢ nalezng cze$¢ zmartemu przyjacielowi,
ktorego tak serdecznie kochatem.ll—

,Warszawie 9 maja 1852.
CzytaliScie zapewne serdeczne wspomnienie w Ga-
zecie warszawski¢j o Auguscie przez J. 1. Krasze-
wskiego. Ja chce rozpisa¢ si¢ 1 wynurzy¢ co mi cigzy
na sercu i jakiego wart wspomnienia.

Bytem obecny czytaniu komedji u Korzeniowskiego,
jego wiasnej, p. n. Was 1 peruka. Jest to histo-
ryczna komedja, $liczny utwoér, czysty jak Iza, z mysla
zacng 1 poczciwg. Nie moze tu by¢ grang. A bedzie
drukowang naprzéd przy Gazecie war szawski ¢j,
a potem oddzielnie w Wilnie.

A wczoraj bytem u Przezdzieckiego. Czytal w li-
cznem zebraniu Wincentego Pola Senatorska zgodg.
Ustepy S$liczne, ale calo$¢ nie podobata si¢ tyle. — Gdy
ja czytano, towarzystwo cale unoszace si¢ nad wielu
ustgpami, zapalu swego nie umiato po polsku wyrazié,
tylko po francuzku. Co az $mieszylp! — Ze tez to téj

nieszczesnéj choroby pozby¢ si¢ nie mozemy! ze téz
z tych nie potrafimy wyzwoli¢ si¢ wigzéw! — Byl obe-
cnym i jaki§ Monsieur l'abb¢é — oczywiscie Francuz

— w czamarce, maty, czupurny, $ciskajacy paniom konce
paluszkéw. Myslatem, zem si¢ cofngl o lat pigcdziesiat.

Wiesz juz Pani o $mierci poczciwego Antoniego
Muczkowskiego. Umart nagle, z palcem na ustach —
jakby polecit milczenie o sobie.

Z panien wszystkie siedza — boj¢ si¢, aby rutki
nie siaty. Mlodziez rafinuje, a panny préozno ocz-
kami wabig. Ale, sa to strzaly $lepemi tadunkami do
grubych murdw.

A prosz¢ na grochu uklgkngé i zmoéwi¢ modlitwe
na intencja mojej chorej zony, za to, ze§ nas posadzita
0 zapomnienie. Caluje Twoje raczki i oddaje si¢ z cala
rodzing Twej pamigci poczciwdj. K. W. W.1

24 czerwca 1862.

W Roczniku moim umieszcz¢ wspomnienie Au-
gusta z jego wizerunkiem. Bede je pisat za dni kilka,
tylko z pilnych robdt si¢ otrzasng. Bedzie przytém
wspomnienie o Brodzifiskim z portretem przez Piwar-
skiego, i o Magnuszewskim. Rekopis caty dopiero we
wrzesniu bedzie gotowy, bo oczekuje na przyrzeczone
artykuty. Tytul bedzie taki: Album warszawskie,
rocznik literacki na r. 1853.

,28 stycznia 1853 r.
Przezdziecki literackie piagtki otworzyt u siebie. Scho-
dzim si¢ w surdutach, bo dam niema. —
Julian (Bartoszewicz) obszerny ma napisaé zyciorys
Augusta. Zbiera jego dowcipy, nie wiem, jak to obrobi.ll—

»Warszawa 12 lipca 1855.
J. 1. Kraszewski, piszac o Powaskach, zeszyt III
1 IV rozbierajac, wezwal Ciebie do napisania zyciorysu
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obszernego §. p. Augusta — i wydaniu w nowej edycji
pism jego. — Kazalem zrobi¢ portret Augusta. Bedzie
przy VI. zeszycie Powazek.1ll

Pomiedzy wielu innymi, wzywal mnie i nasz czci-
godny dr. Karol Libelt do napisania zyciorysu Augusta
Wilkonskiego — alez to jeszcze jest zawcze$nie.

»Warszawa 15 marca 1856.
U pani Niny niema poniedziatkéw. Dom zamkneli.
Na §. Kazimierz z Resursy, gdzie mnie raczono, za-
proszony bylem do p. p- Luszczewskich, o 8ej wieczo-
rem. Pili miodem starym moje zdrowie, a Deotyma
tadny ustep O miodzie czytata, ktéory wydrukuje
w Bibliotece Warszawskié¢j.«

»Warszawa 10 pazdziernika 1858.
Odyniec wydat Barbarg, dramat. Wszystkie na-
sze pisma rozbiory ogtosity. Ale te tuzinkowe gaze-

ciarskie krytyki nie mogg dosiggnagé wysoko$ci utworu *
To Ci tylko powiem, ze Barbara nalezy do arcydzie

literatury nasz¢j, ze po Panu Tadeuszu obok Mo-
horta, jezli nie wyzéj stoi. Przeczytaj, bedziesz miata
rozkosz duchowa prawdziwa.ll

,Warszawa 8 stycznia 1870.

Nie sadz, droga Pani, azebym ja i zZona zapo-
mnieli kiedy o Tobie: w zywej pamigci zachowujemy
drogie wspomnienie chwil w domu Waszym przebytych,
i kochanego, Augusta. Ale coraz smutniej mi na §wig-
cie, coraz wiec§j cofam si¢ w zacisze kdtku rodzinnego,
bo samotniej¢ z kazdym rokiem. W krotkich latach
stracitem przyjaciol, jak J. Cli. Stawianowskiego i dra.
Rakowskiego. Z dawnych zostalo =zaledwie kilku —
a z najdawni¢jszych tylko W. A. Maciejowski, a drugi
J. N. Leszczynskill —

(Ciag dalszy nastapi.)

KRONTKA TYGODNIOWA,

Nadchodza glodne lata kronikarskie, a w §pichrzu
moim ani okruszynki zapasu. Dopodki byto, rzucato si¢
hojnie, obyczajem polskim, dzisiaj pora smutnych rozpa-
migtywali nad okropnemi skutkami marnotrawstwa...
Przychodza mi refleksje jedne za drugiemi, coraz
rozpaczliwsze i sktadaja si¢ na tren zatobny nad losem
kronikarzy w ogodle, a w szczegodlnosci poznanskich.
Czy pomyslatad kiedykolwiek pigkna czytelniczko, nie-
dbal¢ém okiem przebiegajaca te karty, ile trudu i za-
parcia si¢ potrzeba na ich utozenie. Kronika jest
to beczka Danaid. Wlewane w ni*! potokami mysli,
uczucia, fakta, spostrzezenia, nikng nie zostawiwszy po
sobie §ladu ani w pamigci czytelnikow, ani w dzialal-
nosci ich autora. Jak motyle, ten sam dzien maja za
kotyske i za grob. Za kilka tygodni przejrzane, sa
cery zz0lktéj suchych lisci jesiennych, a z efemeryczndj
ich woni ani jeden atom nie zostanie. Nie policzy ich
Krytyka ani Stawa nic z nich nie rozniesie na skrzy-
dlach. Wolatbym si¢ byt przed niemi narodzie i nigdy nie
byé¢kronikarzem, amajg one niedawna genealogi¢ Zrodzone
z bratem swoim feljetonem we Francji z Ojcow Ju-
les Janin’a i Trimma, sg pochlebstwem dla zepsutego
literackiemi ciastkami podniebienia publicznosci, ktora
chce predko si¢ nasyci¢ i tatwo zapomnieé. Duch czasu
wigc wytworzyl w literaturze ten rodzaj. Duch czasu!
Zadrzatem napisawszy te slowa. — Jednodziennos$é
i schlebianie kapry$nemu ogélowi sa dzisiaj w pismien-
nictwie nie tylko cechg feljetondow i krytyk! Czy uwa-
zaliScie jak od pewnego czasu literatura paszkwilow
i epigramatow w ro6znéj formie urosta? Najpierwsze
z imion naszych, najpot¢zniejsze z talentdéw téj zarazy
ustrzedz si¢ nie moga. — Typy w powiesciach i kome-
djach sa fotografjami z natury, a im wigksze jest po-
dobienstwo i karykaturalnej oddana posta¢, tom wigksza
uciecha, zajecie i zachwyt czytelnikow. Zapytajcie Kra-
kowian o istotne nazwisko 0sob w komedjach Batuckiego'?
— Powiadaja, ze p- Radzca widzac siebie, obrazit si¢
mocno. — W ,Metn¢j wodziell mozna bylo badawczém
okiem dostrzedz znang postaé Redaktora, — w ,,Palacu
1 Folwarkull spotykamy takze naszych znajomych, a po-
wies¢ Lubowskiego ,,Aktorkall jest tylko pomsta pry-
watng rozlozony na rozdziaty. Alfred de Musset
gdzie§ powiada, ze kazdy pisarz ma dwdch pandw wy-
magajacych i nieubtaganych: Terazniejszo$¢ i Przysztos¢.
Kazdy z nich chce mie¢ go catego. Ale biada tym, co
nie umieli rozdzieli¢ daniny swego talentu dla obudwu
i stali si¢ wylacznemi. Czeka ich albo zapomnienie
wraz z Terazniejszoscia, albo pdzna i zagrobowa od Przy-
sztosci nagrodal...

Jednakze powodzenie jest wielka pokusa. Wielkie
talenta majg niewiele jeszcze takich grzechoéw, — ale
mierno$ci, ktore chca co rychléj wzias¢ swoja zaptate —
a w tym rodzaju literatury najlatwiejsza maja praktyke,
rzucity si¢ nan i ptodza masy jednodziennych robotek.

Sztuka za$ cierpi na tém i rodzi potwory. Pisarz
jednodzienny ani pocza¢ w spokoju, ani wypiastowaé
i wyrobi¢ w sobie nie moze — bo czas nagli — a wy-
obraznia zabita zbyt niedawnag rzeczywisto$cia, uczucie
i refleksja za¢mione namigtno$ciami, ktore nie potrafity
jeszcze ustaé si¢ i od osobistych pierwiastkow uwolnic¢
— odmawiaja swoj¢j postugi. Ztad fragmentaryczno$¢,
ztad goraczkowos$é, ztad chorobliwe oryginalno$ci w pra-
cach nowszych pisarzy. Zanadto si¢ spieszymy. Czyz-
by$Smy juz byli tak blisko $mierci? Ten ostatni wyraz
ktory wpadt mi pod pidro, cuci mysl moja nagle. Ogla-
dam si¢ za siebie i widz¢ pol arkusza medytacji. Czuje
ze jestem zgubiony, jezeli nie potrafi¢ czemkolwiek sku-
tecznie si¢ obroni¢. — Czytelniku lub czytelniczko! od
trzech dni nie zlozylem parasola, — i w téj chwili deszcz
ulewny tetni po szybach, a po tak pigknie brukowanych
ulicach Poznania todzia by pltywaé mozna. Coz dzi-
wnego jesli splen a medrkowanie czlowieka napada?
Témbardziéj, jezeli 0w ,,cztowiek llzrobit dopiero co odwrot
od Xenofontowego trudniejszy, pod strugami spadajacego
deszczu z goéry, z bokéw obryzgiwany od uciekajacych
dorozek i powozikow, — zawiedzionych na ogloszonéj
majowce przemystowcow — w miejsce ktoréj tylko plac
pusty i ptocienne budy zalosliwego aspektu ujrzeé byto
mozna Pisz¢ to w poniedzialek.

Chcac otrzgéé si¢ z piotunowego smaku rozmys$lan
i zawodow podjde postuchaé¢ jedn$j z pigknych piosne-
czek Hertza, ktore $wiezo wyszly u Zupanskiego, albo
zapytam si¢ o pierwszy numer ,,Osyll w ktoréj zadlo,
dalib6ég, nie wierzg. — A wracajac jestem pewny, ze
znajda juz u siebie mojego przyjaciela, kruczowlosego
maestro,brzemiennego argumentami,ktére majg mi dowies¢

I. zZe jestem profan jak wszyscy i nieznam si¢ na
muzyce.

II. Zze Rossini pisat tylko dla Aubera — a Auber
dla Rossiniego; —

III. ze jnie mam prawa twierdzi¢, jakoby najpie-
kniejsza z pbwyzszych piosnek Michata Hertza byta
»Mtodo Zaswatanall

Napisawszy, co u gory, chcialem juz zlozy¢ spra-
cowane pioéro, — ale widok przyniesionych $§wiezo ga-
zet przypomnial mi jeszcze jeden obowiazek.

Chce poblogostawi¢ z mojego skromnego zakatka
szlachetnym usitowaniom naszych postéw, na Sejm pro-
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wmcjonalny, podnoszacych w tdj chwili wtasnie kwestj¢
jezyka polskiego w naszych szkotach i wnoszacych
o rozciagnigcie instrukcji zr. 1842 na $wiezo powstale
zaktady naukowe. — Bogdajby ich gorliwos¢ i wymowa,

-, «

nie byly marnym protestem — gltosem wolajacym na

puszczy — ktoremu echo niemieckiem szyderstwem na
polskie wotanie o sprawiedliwo$¢ odpowiada.

W1l Ordon.
A%

fiorespondenrja z Warszawy.

Warszawa w czerwcu 1871.

Juz do$¢ dawno do was nie pisatem, to téz duzy
snopek nowin si¢ zebral, z ktoérego poczn¢ sypaé owe
plotki, fakta mate, gawedyi dzieje nasze, 1za czasem
skropione, na wasze, mgiq Popielowa owite, niwy. Jak
my zqdnl Jestesmy wieSci od was, od wszystkié¢j braci
nasz¢j, tak zda mi si¢, ze i wy podobnie uczuwacie te-
sknote jakas, kiedy nic nie ma z Warszawy, kiedy na-
wet jaskolka na skrzydlach swoich nie przyniesie nowin
i tchnienia naszego. Owodz jest nam najprzéd bardzo
a bardzo goraco - poczynamy si¢ kapa¢ w Wisle, ktora
ptowiejac od stonca plowego na niebie, pieni¢ si¢ po-
czyna na Swigto-Janska hulanke. Panie nasze o ile to
jest mozebném ukazuja si¢ jak najlz¢j ubrane na czem
my tylko, my jaszczurczy rod mezki, jak mowia wszyst-
kie stare uwiedzione panny, zyska¢ mozemy, ogladajac
slicznie zarysowane noézki i kibicie... Ach! m(')wiqc
o nogach, o tej, nawiasem p0w1ed21awszy, wazncj cze;sm
ciata n1ew1esmego i rne;zklego nalezy mi wspomnie¢
o nogach miss Laury i miss Spellerini, ktére chodzity
po linie. Pulchne dwie Amerykanki czy Kochinchinki
a najpredz¢j obywatelki z Pacanowa albo Mikstatu, wy-
prawialy nam przez par¢ tygodni istne cuda w towa-
rzystwie pana Glszanskiego, ktory juz jest najczystszcj
krwi tuziemcem. Bodajto

»Z kochankami w niebo wzlataé¢
Wtosy splata¢ i rozplataé”

jakby powiedziat §. p. Juliusz. Lecz mniejsza o to —
najwazniejsza, najwiec¢j sprawiajaca sensacji'czg¢Scia wi-
dowiska, byly nogi obu ekwilibrystek — pulchne, olbrzy-
mie, okragte, zelazne, mianowicie w gornych strefach,
jakby powiedziat poeta jaki,'przypominaty mi ciagle
palke Herkulesa w Ojcowie albo na starych obrazkach
z przesztego wieku. Czegdéz dowodza takie nogi?... ale
rzuémy t¢ rozpraw¢ o nogach i méwmy o czém$ po-
wazniejszém — ale o czom?... Otéz to kwestja —
that is the question. — Najlepi¢j, mojem =zftjjniem,
nie patrzgc klassycznego porzadku, zrébmy z tytch jio-
win warszawskich rodzaj bigosu hultajskiego... Wybie-
rzemy wigc najprzéd migso a potém podamy wam na
wety kapustg. Wiec siggamy, jako literat, po wiesci

literackie... Kosa, wnuczka Kolcow, owych humory-
stycznych kartek D21kowskleg0 ukazata si¢ rézowa i ru-
miana jak dziewczyna w majowy poranek i usituje ko-
sie wszystko, co wyskoczyto nad poziom jej widzenia
reeczy. Wigc najprzod palneta saznista apostrofe do
Kraszewskiego... ale sami to sobie przeczytacie, ja mil-
cze¢ wole o Ryczywole... Dzikowski spuscit przylbice
i pod tajemnym znakiem puszcza si¢ w nierdwng walke
z olbrzymem... Ach! ten olbrzym poczyna zasypiac.
Moéwig o Kraszewskim, ktoéry chcac rozgrzaé skrzepte
cztonki siwdj staruszki Gazety Warszawskidj, podarowat
jej ptomienng i zelazng w nago$ci swoj powiastke p. t.
Zemsta Czokoldowa. KtosS dowcipny nazwal t¢
zemst¢ Czekoladowa, tak bowiem jest stodka, brunatna
i ckliwa, jak czekolada. Sa tacy co lubig czekolade —
ja nie ale de gustibus... Gazeta Polska drukuje
si¢ nowemi czcionkami i wyszukawszy gdzie§ Zbigniewa
produkuje jego nowa powie$¢ p. t. Niecnota. Po6znidi
powiemy wam wigcdj o t6j Niecnocie Gazety Polskiéj
Opiekun Domowy ratujacy si¢ od glodnéj $mierci po-
zeraniem starych drzeworytow i artykutéow §. p. Maga-
zynu Powszechnego, przeszedl na wilasno$¢ p. Bogumita
Aspisa, a jak skandaliczna kronika Warszawy opiewa,
pani M... ktora szczegdlng sympatje czuje nie tak do
Opiekuna Domowego jak do Opiekuna Aspisowego.
Wreszcie wszyscy pod naciskiem tropikalnego upatu po-
czynaja spac., byle nie snem nieprzespanym, chociaz
zapowiadajg mnostwo nowych pism. Oczekujemy na nie
w milczeniu... chcielibySmy tylko, azeby te noworodki
nie przejadaly na nowo starych rzeczy, jak to czyni
Opiekun i Przeglad Tygodniowy, ktéry zapowiada, ze
bedzie drukowal powies¢ nowa Jeza p. t. Wrzeciono,
znang juz od kilku lat w literaturze...

Teatra ogrodkowe zwabiwszy do siebie wszystkie
aktorskie truppy z prowincji, przy szumie pienigcego si¢
bawara, bawia nlewybrednq publike¢ parodjami Szailo-
kow, Jak to ma miejsce w Tivoli. - Zreszta cicho
i stodko nam. Mielidmy niedawno $wieto galowe i am-
nestja, bo Najjasniejsza Nastgpczyni tronu raczyta
powi¢ syna czy corke. Zawiadamiajqc wigc was o tak
rozkoszndj nowinie i raczeniu takiom nadzwyczajném,
zegnam serdecznie. ]

PRZEGLAD LITERACKI.

Dziennik ofieera armji nadrenskiej Karola Pay, podpulkownika

z glownego sztabu, — przeklad Edmunda Calliera.

Pod powyzszym tytulem w tych dniach opuscito
pras¢ nakltadem Ludwika Merzbacha dzietko, bedace
ustepem z $wiczo rozgrandj tragedji. Tych, ktorzy z ta-
kiém zajeciem S$cigali caly przebieg ostatnidj kampanji
i wsrdd sprzecznych gazeciarskich poglosek z mozotem
zdobywali sobie prawdziwe o faktach pojecia, ksigzka
ta, bedaca codziennymi zapiskami naocznego, sumiennego
$wiadka, jak to uzna kazdy, czytajac jego zdrowe a bez-
stronne poglady, niejedno zdanie sprostuje, niejeden fakt
wyjasni. Ze dzielo to nosi na sobie cech¢ bezstronnosci,
tego najlepszym dowodem jest, ze o wydaniu francuzkiom
krytyka niemiecka wyrazila si¢ przychylnie, jakkolwiek
autor bynajmniéj Niemcoéw nie oszczedza.

Z sercem przepeln oném boleScig patrzy na to, co

w kolo mego si¢ dzieje, na kleski ukochanego przez
u i!6 nraJU’ Wkazdom slowie czuje sig¢, jak on gleboko
kocha. Ojczyznq, jak pragnie i wierzy w to, ze powstanie
silniejsza niz nig byla przed upadkiem. To jednak nie
przeszkadza mu widzie¢ wszystkich stron ujemnych
swego narodu, vszystkich wadliwosci dzisiejszego ustroju
Irancji a zwlaszcza t6z armji; oto, co w tym ostatnim
przedmiocie mowi, podajac konieczn(’)j reformy $rodki:

»3adze, ze odtad nikt juz si¢ nie odwazy wystepo-
waé przeciwko stuzbie 0b0W1qzk0WOJ W szeregach
ojczystych, przeciw armjom stalym i przeciwko po-
dzieleniu ich na dywizje nawet wczasach naj-
glebszego pokoju. RoOwniez mniemam, ze teraz ka-
zdy pojmie nagla potrzebe powrotu do sprezystoj kar-
nosci, za pomoca ktérdj moglibyS§my odzyska¢ utracona,
niezaprzeczenie, site. Wiom wprawdzie, ze to rozprze-



zenie karno$ci pochodzi gltéwnie ze stanu naszego spo-
teczenstwa, lecz sadz¢, Ze mozna je przetamac Scistem
praktykowaniem zewng¢trznych oznak powazania, zmusze-
niem wszystkich stopni zoinierzy do noszenia mundu-
row, sprawiedliwag surowoscig i1 wielka powaga w komen-
dzie. Te¢ powage za$ uzyskaé tylko mozna, dobierajac
sobie starannie korpus oficerow, wymagajac od nich
wyksztatcenia, ktoreby ich podniosto w oczach zothierzy,
a nadewszystko stawiajac na pierwszym planie ide¢
sprawiedliwo$ci, w imieniu ktéréj wypada zawsze wyna-

gradza¢ najgodniejszych, a nie — jak to zbyt czgsto si¢
zdarzato, — najzreczniejszych lub najtatwiéj si¢ nagi-
najacych.”

»Postawiwszy te gltowne zasady, zdaje mi si¢ rzecza
niezbedna, nastepujace rozebra¢ kwestje. Przedewszyst-
kiém trzeba pewne zmiany pozaprowadza¢ w minister-
stwie wojny, zkad wychodza wszystkie rozkazy doty-
czace ruchow armji. Organizacja tego ministerstwa jest
ze wszech wzgledow ujemng; jest ona tem, czem byla,
gdy general Toy w tak zywych a pelnych prawdy wy-
razach wykazatl izbie wszystkie j¢j stabe strony; jest
ona nawet znacznie niedolezniejsza, jak nig byta pod-
owczas, gdyz od lat pigédziesigciu zawiktalo si¢ w ni¢j
jeszcze wige¢j. To t¢z naprzod trzeba jej nadaé¢ pewna
jednolito$¢, stawiajac ponad dyrektorow', szefa sztabu
gtdéwnego armji lub ministerstwa, — nazwa w téj mierze
jest obojetia; — jest to jedyny sposéb zesrodkowania
roznych wydziatdow i zapobiezenia temu, aby z minister-
stwa nie rozchodzity si¢ sprzeczne rozporzadzenia, jak
to miato miejsce w obecnéj kampanji...”

Wedle autora gldwnym powodem klgsk obecnej
wojny byla chwiejno$¢ wodzoéw bezbarwnych, zle uorga-
nizowmna armja i nietad panujacy we wszystkich sferach
rzadu; nie za$, jak to do$¢ ogdlnie w ostatnich czasach
powtarzano, rdzenna demoralizacja narodu. Praw'dg
jest, ze drugie cesarstwo rozmyS$lnie wszelkich dokta-
dato staran aby zdezorganizowa¢ narod; — nie dokazato
ono tego jednak w zupeinosci; Francja bowiem zbyt
wiele w swem wnetrzu posiadata zdrowych, zywotnych
sokoéw, zbyt niedawno jeszcze dawata dowody swoj wiel-
koSci 1 goracego patrjotyzmu aby rozklad mogt by¢ tak
szybkim. Twierdzenie o gruntownem zdemoralizowaniu
j¢j do glebi rozsiewanem bylo wylacznie przez jej nie-
przyjaciét a powtarzaném przez tlumy, ktoére zazwyczaj
wraz ze zwyciezcg wotaja: Vae victi s! Czytajac dzien-
nik Karola Fay, nie mozemy si¢ wstrzymaé od przyzna-
nia, ze w kraju, w ktorym tak jak on mysla i czuja,
zepsucie nie rozsiadlo” si¢ jeszcze zupehlie, ze kraj taki
ma jeszcze przyszio§¢ i to przyszto§¢ niedaleka. — Za
dowod za$, ze nie sam autor tego pamigtnika tak mysli,
sluzy¢ moze, przytoczony przez niego wyjatek z zapis-
kéw majora David, z armji Mac Mahona, polegtego pod
Sedanem; dziwnie rozczulajacym jest ten dziennik swa
prostota a wzniosto$ciag razem. — Jakze jaskrawo odbi-
jaja poglady tych ludzi od chwiejnych, egoistycznych po-
staci ich wodzoéw! Moznaby tu o Francuzach powtorzy¢,
co nasz wieszcz o nas powiedzial, ze: ,nasz nardd to
lawa, u wierzchu blotna i plugawa", w jéj wnetrzu je-
dnak jest silny, czysty i potezny zywiol — ogien; rze-
czywidcie wszystko, co brudne ,blotne i plugawe" sply-
nglo w tej ostatniej katastrofie u samych wyzyn.

Wréémy jednak do tre§ci, opisywanego przez nas
dzieta; autor dawszy nam obraz bitew pod Sarrebrueck,
Weissenburgiem, pod Forbach, Woerth, Borny, Rezon-
\ille, pod Gravelotte i Noisseville, w ktorych byt akto-
rem, wprowadza nas wraz z armjg Bazaine’a do Metzu
i tu opisuje owe powolne a straszne konanie. Im Dbli-
z¢j jestesmy okropnego dnia kapitulacji, tém wigcdj
wspoltczujemy z autorem i niejeden z tych nawet, ktorzy
nie moga Francuzom darowac niepojetych klesk i nie-
powodzen, uczuje dla nich co$§ naksztalt zalu i przebie-

Tygodnik Wielkopolski. I.

gajac te kronike cierpien, sklonniejszym si¢ stanie do
przebaczenia

,Miasto Metz przedstawia codzien wiec¢j widok
miasta oblezonego; sklady wyczerpuja si¢; dzieci i osoby
doroste wyciagaja rgce po ulicach; bramy otwieraja si¢
dopi¢ro o godzinie siodmej z raua 1 zamykaja si¢
o czmrtéj po potudniu, azeby tym sposobem, o ile si¢
to da wykonaé, ograniczyé pobyt W miescie naszych
zolierzy, ktoérzy pomimo wszelkich zakazow, przychodza
tu si¢ posilaé. — Wszedzie pytaja si¢ jedni drugich, co
si¢ z nami stanie; pogloski o przybyciu cesarzowd;,
o kapitulacji armji, o poddaniu miasta, — rozchodzac
si¢ na wszystkie strony, wywotuja dzisiaj raczéj zwatpie-
nie, anizeli wzburzenie umystow. Gazety =zawieraja
jeszcze tu i owdzie artykuly o walce, az do ostatniego
trupa, zagrzebanego pod ostatnim domem miasta, za-
mienionego w popidol. — Sa to jednak tylko artykutly
gazeciarskie; — nigdzie w rozmowie nie spotykam si¢
z takiem energiczném postanowieniem, ktore bylo moglo
(bo dzisiaj stato si¢ niedol¢znem) nas wyrwacé z tego
polozenia przed miesiagcem jeszcze..."

,»Ach! — jak doskonale obliczyli nasi nieprzyjaciele
obecne skutki; od rokowan do rokowan doprowadzili nas
do tego konca ostatecznego, gdzie najodwazniejsi z po.
miedzy nas uwaza¢ musza za szalenstw'0 kazda stanowcza
wycieczke..."

,Dzi$§ rano zbiera si¢ rada wojenna. Nie mamy
juz co liczy¢ na jakiekolwiek prawdziwie mezkie posta-
nowienia; — zaden ze zgromadzonych tam wodzow armji
francuzki¢j nie wypowie jedynycli stow, ktéoreby mogtly
by¢ honorowém wyjsciem z naszego potozenia: ,Moria-
mur et in media arma ruamus!" — Nie mamy
juz dzial, nie mamy konnicy, — ale jest nas tutaj prze-
szto sto tysigcy ludzi! — Od tych jedynie, ktorzy tym
stotysiecznym zastepem dowodza, zalezy wypowiedzenie
slowa okropnego: ,,Moriamur!" — Ale na to trzebaby
bylo, aby system zniewieSciaty nie byt oduczyt od wielu
lat diugich tak oficerow jak zoinierzy, a nawet w ogole
obywateli kraju od mys$li o niemozebnoséci poswigcenia
si¢ dla ojczyzny. — Ojczyzno! $wigte slowo, na ktérego
wspomnienie drgaja najszlachetniejsze struny naszego
serca, — gdy styszymy opowiadanie o $§wietnych czynach
mezow, ktorzy sobie zastuzyli na twag wdzigcznos¢, Oj-
czyzno, — trzeba wigc ci¢ zamieni¢ na wygnanie i od-
tad nic juz nie moédz uczyni¢ dla twojej obrony!..."

Wiele jeszcze trzebaby podobnych przytoczy¢é wy-
jatkow, aby da¢ obraz polozenia tych ludzi idacych ze
straszng samowiedzg ku przepasci, do ktor¢j ich popycha
wola czy niedoteztwo dowddzcow. Jest to rzeczywiscie,
jak powiada autor, potozenie skazanego na $mier¢.

Doktadne pojecie wszystkich opisow bitew utatwia
niezmiernie czytelnikowi znajdujaca si¢ przy tém dziele
mappa dzialan wojennych. — Dodaé¢ tu takze nalezy,
ze autor ,,Dziennika" byl w sztabie gtownym Bazaine’a,
zna wiec dobrze i szczegdlowo a'opisuje wiernie caty prze-
bieg wypadkow.

,»Oglaszajac niniejsza prace", moéwi Oll na wstepie,
,mam podwodjny cel na oku:

Sprostowaé wiele zdan mylnych o armji, ktora tyle
wycierpiala w Metz;

Wykaza¢ naglaca konieczno$¢ reorganizacji wojsko-
wej, ktoraby w przysztoéci uchronita od podobnych ka-
tastrof."

,PowinniSmy skorzysta¢ z téj strasznej nauki; od
dzisiejszej chwili, nie zwlekajac, powinni$my si¢ przygo-
towa¢ do walki, ktora bezzawodnie lada dzien rozpocznie
si¢ na nowo, chybaby ja zazegnalo umiarkowanie na-
szych przeciwnikéw. Jak my niegdys, Prusacy oddali
nam w lat kilka Austerlitz i Jen¢; ale zdaje si¢ rowniez,
ze jak my nie beda umieli zachowa¢ rozumnego umiar-
kowania W POWOAZENIU....c.ccceevieiriiiiieieieieeie e
Niechze urzeczywistnia swe grozby, a nie ustalag pewnie
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pokoju, przeciwnie zgotuja wojng, zazarta wojng w przy-
sztosci; daza one do nowego 1815 roku! — Wskazowki
wigc, jakie daje historja, na nic si¢ nigdy nie zdadza
ludom! Czyz Prusy juz zapomnialy, Ze zwyci¢Zone,
zgniecione przez Napoleona Igo, w lat kilka po swoj
klesce staty si¢ mieczem w rgku skoalizowansj przeciw
nam Europy? Czyz nie powinnyby si¢ obawial, aby
inne mocarstwa, zaniepokojone ich wielko$cia, pamigtne
wreszcie przystug, ktore wspaniatomy$lnie kilku z nich
oddalis$my, nie skorzystaty znaszéj nienawisci dla zdobywcy
starych naszych ziem francuzkich i nie podaty nam
zemsty w rece?

Do dzieta wigc, jak tylko skonczy si¢ ta straszna

me¢czarnia. Do dzieta, z
z prawdziwé¢j narodowosci
wolnoscil!...“

systematem, ze
poczuciem,

spokojem,
ale pod tarcza

Takiem wezwaniem rozpoczyna autor Swa prace
a raczoj ja konczy, bo wstep ten jest wynikiem tego
wszystkiego, co w swem dziele wypowiedzial, jest odbi-
ciem przewodnioj jego mysli. — Ksigzka ta w tak kro-
tkim czasie dociekata si¢ juz trzech wydan francuzkich,
co jest najlepszym dowodem joj wazno$ci w obec dzi-
siejszych wypadkow; réwnocze$nie z polskism ukazato
si¢ i niemieckie tlomaczenie, réwniez naktadu L. Merz-
bacha. — 2.

TEORJE POLITYCZNE XVI WIEKU

skreslil
Hr. W. ML OlendzKi.

Wstep.
Poglgd na spory polityczne w wiehacli Srednich.

§ I

Przed wyjsciem na wilasciwy tor naszego przedmiotu,
jesteSmy niejako zmuszeni rzuci¢ pobiezny rys przyczyn
decydujacych wazny dla nauki polityczndj ruch w w. XVI,
odsytajac ciekawego szczegdtow czytelnika do wilasciwych
zrodet')- —

Powstajacy i rozszerzajacy si¢ posrod coraz bardzisj
ulegajgcego wewnetrznemu rozktadowi, starozytnego
spoteczenstwa Chrzedcijanizm, smutnemu losowi pafhstwa
zapobiedz nie mogt i nie chcial. Mitos¢ Boga i bliznich,
odwaga i cierpliwo$¢ w cierpieniu, ktorego unikaé nie
nalezy, pokora, czystos¢ i skromno$¢, nieograniczone
zapomnienie samego siebie, jakie najwznio$lejsza nawet
dusza raczej pomys$lo¢ niz wykonaé zdota, oto tresé
i forma t6] najdoskonalsz6j idei cnoty ludzkioj. Cata
wzniosto$¢ jednak tdj nauki odnosi¢ si¢ tylko moze do
istoty moralné¢j, do zycia wewnetrznego ludzi, nie zdra-
dzajac najmniejszej pretensji do kierowania Zyciem spo-
teczném 1lub rzadzenia panstwem. Celem joj jest udo-
skonalenie duszy. Wzniosta posta¢ Chrystusa nie nosi
w sobie najmniejsz¢j cechy pretensji do ustanawiania
reform politycznych, lub panowania $wiatu. ,Przysze-
dtem aby stuzy¢, nie za$ aby mi stuzonoll2). — ,Kro-
lestwo moje nie jest z tego $wiatall3). Oddajac si¢ je-
dnak wylacznie i zupeilnie uszlachetnieniu duszy, dajac
jej cierpliwo$¢ i mitosierdzie za przewodnia idee¢, spro-
wadzajac nawet chaotyczne pomigszanie tdj chrzedcijan-
skiej idei obowiazku z ideg filozoficzng prawa, obojetnos$c
na rzeczy doczesne, pogarde dobr i interesow ziemskich,
podkopujac zatem caly na rozumie i czynndj energji
ducha oparty porzadek spoteczny, aby na to miejsce
sprowadzi¢ apatyczng ciszg, wyczekujaca czyndw niewie-
dzialnego opiekuna, i niepodobnego zastgpienia natury
przez cnotg, nie neguje jednak Chrystus istnienia wita-
dzy $wieckioj. ,,0ddaj Bogu co boskiego, a Cezarowi
co do niego nalezylld. Cezarowi nalezy si¢ trybut, ten

) Godniejsze uwagi dziela w tym przedmiocie sa:

J. Ch. Majer: Die beiden héchsten Wurden des heil.
Kom. Reichs. Eichhorn. Deutsche Staats u. Kechtsgeschichte.
Stahl. Gesch. der Rechtsphil.
nat. Germ, indole. Piitter. Specimen jur. publ. et gent. medii
Brenker, Hist. crit. Phil. t. 3. Schon, de Lit.
Janet, Hist, de la Phil. t. 1. L. II. e. 1—4.
Gesch. de Philosophie. K. v. Mohl,
der Staatsw. t. I. —

J) Mateusz XX, 28.

3) Jan XVIII, 36.

4 Mat. XXII, 17, 21,

str. 45 i n.— Himly. De imp.
aevi. poi.
Ten-
Gesch. u. Lit.

medii aevi.
nemann,

buk. XX. 22, 25, Mar. XII. 14, 17.

znak poddanstwa cywilnego, Chrystus sam trybut opla-
cal i swoim uczniom placi¢ nakazal, uznawal zatem pa-
nowanie wladzy §wieckidj nad S$wiatem zewnetrznym,
a zadne stowo Jego ani za porOwnaniem warunkow
socjalnych nie moéwi, ani tez wyzszo$ci naczelnika ko-
$ciota, nad naczelnikiem panstwa nie ustanawia. Nie
postawiwszy jednak zadnych norm, regulujacych wza-
jemne stosunki, krélestwa bozego, jakie na §wiat spro-
wadzil, z istniejaca od poczatku $wiata wladza cywilna,
potozyt ChrzeScijanizm zaréd sporéw o granice kompe-
tencji obu tych wtadz, ktore stawszy si¢ udzialem wie-
kéw $rednich, okrutne kleski cywilizacji rodu ludzkiego
zadaly. —

§ 1II-

Pierwsze 4 wieki ery Chrzedcijanskiéj sa najwspa-
nialsza epoka w dziejach starajacego si¢ o wilasny byt
mlodego koSciota. Przez caly ten przeciagg czasu, nie-
$miertelne zasady Chrystusa przestrzegane sa Scisle lecz
bez przesady i z wielkiem umiarkowaniem. Apostolowie
i ojcowie kos$ciota posrod cierpien i przesladowan z nie-
zlomng stalo$cig staran doktadaja, aby uszlachetnieniem
duszy pogan, coraz szersze kolo uznania zasad Chrystusa
zakre$la¢ i tym sposobem trwaty byt nauce swej zape-
wni¢. Zdata od dowolnych, p6znidj dopiero rozzuchwa-
lonych, interpretacji stowa bozego, rozszerzaja go Apo-
stotowie i ich nastgpcy z calg wzglgdnoscig winng istnie-
jacym stosunkom i u$wigconemu tradycjg porzadkowi
rzeczy. Wzglednos$¢ ta szczegdlnidj godna jest podziwu
w kwestji niewolnictwa i w kwestji dotyczacej wlasnosci
posiadanych doébr. W obec Chrystusa, wyobiaziciela idei
mito$ci braterskidéj i mitosierdzia, rdéznic nie ma, nie ma
tu ani panow ani niewolnikéw, ani bogatych ani bie-
dnych; podzialy ten jednak moze zachodzi¢ w danych
stosunkach panstwa ziemskiego, i jest uznany zgodnie
przez Apostolow i Ojcéw kosciota. ,,W Chrystusie, mo-
wig Piotr i Pawetl '), niema niewolnikow, w Chrystusie
wszyscy sa rowni i wolnill dalej jednak w tym samym
miejscu nastgpuja stowa ,niewolnik winien by¢ postu-
sznym swemu panu, pan za§ ma by¢ tagodnym dla nie-
wolnika.ll — Augustyn2) za§ motywuje 1 stawia nawet
pewna zasad¢ niewolnictwa. Wedlug niego w porzadku
naturalnym, ustanowionym przez Boga czlowiek rozka-
zuje tylko zwierzgtom, nie za$ swym bliznim, poniewaz
jednak grzech obalit porzadek naturalny, to niewolnictwo
zostalo zaprowadzone jako kara za grzech i istnie¢ be-
dzie tak dlugo az wszelka wladza doczesna zostanie

') do Efezéw — VI, 5, 6, 9.

b De civ. Dei 1. XIX, 14—15. i Quest, iD Exod. LXXVII.



obalong t. j. kiedy panstwo boze zejdzie na
i ,Bég bedzie ze wszystkiemi i we wszystkich. ¥

Brak wszelkiej wartosci tego mistycznego motywu
$. Augustyna nadto jest widoczny, notujemy go jednak
ze wzgledu iz po Arystotelesie, Augustyn jest druga
powaga przys$wiecajaca ciemnicy umystow¢] w wiekach
srednich i cytowang az po wiek XVII. W podobny
spos6b przemawia Augustyn w inuem miejscu ') za pra-
wem wlasnosci, ktérego opiekunami sa krélowie, ,,przez
ktéorych Bog nadaje ludziom prawne normy.4 Os$wiad-
czajac si¢ za prawem wlasno$ci, zrobit Augustyn zna-
czny postep, albo raczej uznal stanowczo to, co Aposto-
lowie i Ojcowie az po czasy Apologistow bardzo niejasno
i niechetnie wyrazali. — Powiedzenie Chrystusa, iz, aby
zosta¢ doskonalym, potrzeba pozby¢ si¢ dobr na korzysé
biednych, w pierwszych czasach zapalu bylo brane
i wykonywane doslownie, jak o tern §wiadcza Justyn,
Tertulian i Jakob-),—Ambrozy3) za$§ tak daleko si¢ po-
suwa, iz tylko bezwzgledng rowno$¢ stanu natury uwaza
za dzielo Boga, normy za$ prawa za dzielo uzurpacji.
Pomimo tego niestusznie byloby twierdzi¢, iz Chrzes$ci-
janizm obalil zupelnie wlasno$¢, i niestuszniej jeszcze
opiera¢ si¢ na cytowanych miejscach w interesie sprawy
socjalistycznéj, Chrzescianizm bowiem ukazujac w dali
ideal doskonalego samozapoznania, zostawial czlowieka
w zupelnym posiadaniu wolnej woli, ktéra powodujac
si¢, mogt kazde dobra swe zachowaé, lub téz oddac je
potrzebujacym. Wreszcie Ojcowie zgadzali sig, iz bo-
gactwo 1 bieda istnieja na to, aby bogacze mieli sposo-
bnos¢ stawania si¢ milosiernemi, a biedni cierpjiwemi,
inacz¢j bowiem zostaly by te gtowne cnoty bez zadnego
praktycznego znaczenia. — Widzimy takze, iz rosprze-
strzeniony i1 ochtodzony z pierwszego zapatu Chrzescija-
nizm, coraz to wigc¢j godzi si¢ z potrzebami zycia do-
czesnego. Oprocz Augustyna staje w obronie prawa
cywilnego miegdzy innemi Klemens z Aleksandrji.
W rozprawie swojej: ,.ktéoren bogacz moze by¢ zbawio-
ny?4 interpretuje on stowa Chrystusa ,,oddaj, co masz
biednym4 w zupeilnie nowy sposdob. Slowa te, mowi
on, nie maja by¢ brane literalnie, stowa te nadto nie
mowia nic nowego, Ww starozytno$ci bowiem widzimy
wielu filozoféow, ktorzy pogardziwszy bogactwem, oddali
si¢ nauce, aby pozyska¢ rozgtos i stawg, slowa te nie
ucza nas bezwzglednej pogardy dobr, lecz nakazujag nam
racz$] wygtadzi¢ z naszego umyshu, proznag chelpliwosé
z posiadanych bogactw, mitos¢ ztota, brudna chciwose,
niepokdj i sklonnos$¢ do naduzyé. Chrystus, méwi on
na innym miejscu, wymaga przedewszystkiem pozbycia
si¢ milosci zlota, a dopiero potem samegoz bogactwal!
Podczas gdy kwestja niewolnictwa i wlasnosci z tejze
sam¢j zasady roznie a sprzecznie sadzona bytla, zgadzano
si¢ jednomys$lnie na uznanie koniecznosci wolnos$ci su-
mienia. Zagrozony we witasnej eksystencji kosciot wal-
czacy, inacz¢j postgpowaé nie mogt, ,w rzeczach religji

ziemi¢

’) In Ewang. Joannis. Fract. VI, 2526. —

Jast. Apol. I, 14. - TertulApol. c. 39. - Jak - 1,
9-11. I1I, 1, 5, G— V, 1, -
3) Ambr. De Nabutae Jesraelita c. I, 2— i deoffic. L. I.
c. XXVIIL

Ksiadz Walerjan Kalinka wydal swoim naktadem pisemko p. n.
»Przegrana Francji i przyszto$¢ Europy*l, — w Toruniu wyszta
u p. T. Eakowicza p. n. ,,Ochronka Buchwaldzka“ instrukcja do
zaktadania, utrzymania i prowadzenia tanich ochronek ludowych,
wypracowana z polecenia dtyrekcji Towarzystwa naukowej potrocy
dla dziewczat polskich przez Helen¢ Honiinirska; — Filip Suliuiierskl
przetozyt z jezyka francuzkiego Franciszka Sarcey ,,Oblgzenie
Paryza." —

postuszenstwo nalezy si¢ Bogu a nie ludziom4 wsparci
na t¢j zasadzie woleli chrzes$cijanie racz¢j gingé niz od
swych przekonan odstapi¢. — Nikt nie moze znie§¢
wolnosci religijnej, nikt nie moze zmusi¢ mi¢ do wy-
boru bdstwa, ktorego nie uznaj¢, tak mowili Apologisci'),
tak wotlal caly wojujacy kosciot. — W krotce jednak
po utrwaleniu swego bytu, zwyciezki kosciot bez wa-
hania od zasad pierwotnych odstepuje. Ponizéj zoba-
czymy, co si¢ stanie z wykonywaniem kardynalnych cnét,
téj zbiorow¢j duszy Chrzescijanizmu, teraz wspominamy
tylko, iz zwyciezki kos$ciot otworzyt swoj debiut na polu
politycznem, energiczném natarciem na sekty Bonaty-
stow 1 Arjanoéw, z jego wlasnego tona powstatych, ze
smutna stawa postawienia pierwszej antytolerancyjnéj
teorji nalezy si¢ wspomnianemu juz kilka razy, wiel-
kiemu doktorowi kos$ciota tacinskiego Augustynowi, kto-
rego zdanie w tym wzgledzie o tyle wigksza ma wage,
iz, jak powiedzieliSmy, byto jeszcze w XVII w. poboznie
cytowane, i dzi§ nawet pomi¢dzy pewnymi ludzmi uzywa
wielki¢j powagi. Pierwotnie t. j. kiedy sily kosciota nie
byly po temu, uznawal Augustym, iz nie przymus lecz
stowo przekonywaé i nawracaé¢ winno,-) lecz z czasem,
moéwi on, rzeczywiste przyktady utwierdzily we mnie
to przekonanie, iz przymusowe nawracanie heretykow,
w ich wlasnym interesie miejsce mie¢ winno,3) bo cho-
ciaz to zbawienne lekarstwo nie kazdemu pomoze, to
przeciez wszystkich dla niektérych opusci¢ si¢ nie go-
dzi 4, sam Bog przeciez syna swego nie oszczedzit
,Deus proprio Filio non pepercit !4i wydat go dla nas
w rece katow! — Listy Augustyna i przesladowanie
Donatystow oto dobry poczatek teorji i praktyki nie-
stychan¢j tyranji kosciota, wykonywané¢j nastgpnie w imig
falszywie poje¢tej, najczystszej zasady na wiele rozleglej-
sza skale, tyranji, ktora depczac bezkarnie lat tysiac
skregpowane wezltami ciemnoty spoleczenstwo, w XVI w.
pod promieniami rozbudzonego ducha Iludzkiego sto-
pni¢¢ musialo. W stosunku swoim do wtadzy $wieckiej
kosciét wojujacy 1 w pierwszych czasach zwycigztwa
bardzo byt skromny, nie znaé tez nigdzie $ladow ja-
kichkolwiek nieporozumien i sporéow. ,,Kazden jest pod-
dany zwierzchnos$ci, moéwi Pawel, a to pochodzi od Boga,
kto sprzeciwia si¢ zwierzchno$ci, sprzeciwia si¢ Bogu4®)
»Badzcie postuszni wtladzy, mowi Piotr, chocby ta zia
byta,4 a zdanie to Apostolow powtarza si¢ tez w ogodle
iu Ojcow kosciola, nie wyjmujac Ambrozego, ktéry znany
z nieprzychylnosci dla wtadzy $wieckiej, kaze przeciez
nietylko ptaci¢ trybut, lecz nawet oddawac¢ grunta ko-
Scielne, jezeli tego Cezar zarzadza9) oddajmy Ceza-
rowi, GO do niego nalezy. — (Ciag dalszy nastapi.)

) Tertulian. Apol. c. 24 ad. seap. c. 2. — Lact. Epit. Dir.
Jast. c. LIV.

2) Epist. CXIII, ¥V, epist. CLXXV, — VII, 25. Nonnulis
fratribus videbatur, in quisquis ego eram, non esse petentum ab
iinperatoribus ut ipsain haeresim juberent omnino non esse. —

3 Ep. CXIII, 1. -

* Epist. CXIII, 2—9. Ep. CLXXXV. c. II, 8 — c. V, 19,
c. VI, 22, takze Epist. CLXXV, de correctione donastitarum.

5 List do Rzymjan, XIII, 1, 7. —

6 Ambr. — Oratio de basilicis tradendis. 38. —

W wszechnicy Krakowskiej wakuje po profesorze Walew-
skim Katedra hislorji powszechnej. —

Tydzien J. I. Kraszewskiego odzywa si¢ powtdrnie w spra-
wie Grobow na Wawelu. — Pana Wiktora Eylickiego, przewodni-
czacego w komitecie stowarzyszenia Sybirakéw w Krakowie upo-
waznit Zarzad Muzeum historycznego w Rapperswylu do, zbierania
darow i funduszow na ten zaktad narodowy, ktory jest wlasno-

$cig Polski. — Muzeum ciagle si¢ wzbogaca: ze Standéw Zjedno-



czonych Ameryki przybyly w tych dniach dary dla biblioteki
i wizerunek pomnikéw wystawionych na cze$s¢ Putaskiego i Ko-
$ciuszki; z Florencji popiersia Kraszewskiego i Narbuta. Zarzad
Muzeum wyjatkowo nabyl caly zbidr historyczny przesiany ze
Sztokholmu przez Pana Bukowskiego; jest on bliskim krewnym
Krystjana Hamera, glownego wlasciciela Muzeum Starozytnosci
w tem miescie.

»Zbiory te sa bardzo szacowne i rzucaja $wiatlo na historje
wojen Szwedzkich; sktadaja si¢ gtownie z rycin, autografow, ma-
nuskryptow, ksiazek i broszur. Pomigdzy portretami znajduja si¢
Ksigcia Jozefa Poniatowskiego, bardzo rzadki Zy-
krola Szwedzkiego, Augusta II. i III.; wjazd Os-
Sobieskiego pod Chocimem przez de la

Zygmunta III,
gmunta jako
solinskiego do Rzymu;
Haie; Stanistawa Leszczynskiego, Sierakowskiege aquarella, i kilka
innych; Kosciuszki rannego sztychowany w Szwecji; sztychy Falcka
znakomitych Polakéw i t. p.—w tym zbiorze sa i dubelta.

Pomigdzy licznemi autografami znajduja si¢ Zygmunta II.
iIII., Augusta IT i III, Stanistawa Leszczynskiego, Katarzyny jego
zony i corki Marji Leszczynskiej. Manuskryptu, inwentarze, pro-
tokuly, instrukcje, i t. p. z czasOw wojen Szwedzkich.

Pomigdzy dzietami drukowanemi sa: M andata Sigism. III
1596, Nordberga dodatek rzadki; Ranischa Opis kosciotéw
Gdanskich i t. p., wiele broszur z roku 1701—1707. Do tego
zbioru nalezy szczatek choragwi polskiej ze Szwecji."

Jan-Fryderyk-Wilhelm iierschel, syn Fryderyka-Wylhelma,
przyjaciela Jana Sniadeckiego, znakomity astronom angielski,
autor i badacz natury, ur. r. 1792 dnia 7 marca w Slough pod
Windsorem, umar! dnia 12 kwietnia br. w Collingwood, w okrggu
angielskim Hawkhurst — Emil lleschainjis, wierszopis francuzki,
tlomacz Szyllera, ur. w Bourges r. 1791 dnia 20 stycznia, umart
w Wersalu dnia 23 marca b. r.

Zamordowany przez Wersalczykow wraz z Dalewskim Alexander

Wernicki, b. student uniwersytetu Moskiewskiego, — bral goracy
udzial w pracach przygotowawczych do powstania; i w samenj
powstaniu, — wystany do Syberji, potrafit uciec z drogi za gra-

nicg, gdzie dzialalno$¢ jego pomigdzy emigracja byla znakomita,
a ogodlna sympatja i szacunek jej nagroda. Byl on czlonkiem
czynnym wszystkich towarzystw emigracyjnych jak: Lit'eracko-na-
ukowego, Uczacej si¢ mlodzierzy, Wzajemnej i Bratniej pomocy,
Stowarzyszenia Podatkowego, Demokratycznego,
Zjednoczonej emigracji, Delegacji litewskiej i t. d.
Jednocze$nie przyjmowat czynny udzial w ruchu literacko-
Byt wspotpracownikiem nastgpujacych pism
wilenskiego, Gazety warszawskiej,
polskiej, poznan-
Kraju, wolnego,

Towarzystwa

publicystycznym.

polskich: Tlurjera
Gazety D ziennika
skiego, Gazety Gtlosu
Niepodlegtosci, Przysztoscji (wspolredaktor),
Towarzysza, Mrowki, oraz

a za czasow uniwersyteckich redagowal w Mo-

codziennej i
narodowej,
D ziennika

literackiego, warszawskich

pism ludowych,
skwie Dzienniczek w jezyku polskim. Z wigkszych prac znane s3:

O 'przesladowaniu kosciota unickiego drukowane
w ,Dzienniku Poznanskim," nastgpnie powigkszone obszernym
wstepem, wyszlo w ,,Bibliotece Mrowki." —

Zdobycze Moskwy w Azji $srodkow ej, praca obszerna,
zawierajaca ciekawe szczego6ly i poglady, drukowana w ,Gazecie
Nar." (1868).

PYTANIA 1ODPOWIEDZI.

Odpowiedz na zapytanie II w numerze 95:

- ,,W powiecie £dolanowskim odbywaja si¢ wvscigi na...
patace."

W miejsce odpowiedzi na zapytanie III podajemy list, ktory
nas doszedt onegdaj:

Szanowny Redaktorze!

Nie moglem przet zymae na sobie, azebym nie odpowiedziat
na prowokujace i peine ztosliwo$ci zapytanie umieszczone w pi-
$§mie twojem. — Nie pierwszy to raz odwaga i gorliwo$¢ w shu-
zbie Bozej sa przedmiotem obelg i napasci! — Widzi Bog, ze
zniostbym z Boduenowska szczytna pokora ten zamierzony nowy

policzek — ale mys$l, ze pismem moim potrafi¢ uprzedzi¢ lub

336

[S—p—

——

-

ostabi¢ odpowiedz jakiego czlowieka ztdj woli, sktonita mnie do
Wiem ze je umie$cisz, jezli nie przez uczucie

napisania stow kilku.
W kazdym razie cel bedzie

sprawiedliwos$ci, to przez zlo§liwos$c.
otrzymany. Co Tygodnik Katolicki bedzie robil na przyszitych
wyborach? ! To, co i na tych, Szanowny Panie! Tak jest,
czej by popetnit dezercj¢ ze stanowiska, jakie mu dobro i catos¢
Kosciola wyznaczyly. Bedzie robit samo dzieto $wigte _
z wigksza zrgczno$cia moze — nauczony do$wiadczeniem, ze bez-
boznosci o fortel najtatwiej — a najlepsza sprawa bez odpowiednich
srodkéw nie zwyci¢zy. Bedzie robit to samo! Zacznie na zgro-
madzeniach przedwyborczych — a skonczy trjumfalnie, z pomoca
Boza na wyborach, co zamierzyl. 1 bedzie jak dotad gromit nie-
przyjaciot swoich — do zabicial — albowiem sa nieprzyjaciotmi
Kosciola a wigc Boga i dobra na nich jest: czy szczgka osla (1)
Samsona — czy Jerychonska traba Jozuego!...
Z uszanowaniem
X. K.

ina-

to

Przystano nam nastgpujace zapytania, ktore podajac Czytel-
nikom — oczekujemy na nie odpowiedzi:

IV. ,Czego brakuje mtodziezy W ielkopolskiej?',

V. ,Czy nie wartoby byto odda¢ tak dawno przy-
rzeczong wizyte galicyjskim Sokotom i Ortom?"

Ogtloszenie.

Zaproszenie do przedplaty na
Zziemianina.

Ziemianin, tygodnik rolniczo-przemystowy, Or-
gan Centr. Tow. Gospodarczego dla Wielk. Ks. Poznan-
skiego, wychodzi co sobot¢ w Poznaniu, w formie wiel-
kiego arkusza, in 4to, pod redakcja Dr. Juliusza Au
i Kazmierza Koszutskiego ze wspotudziatem grona
nauczycielskiego Szkoty Rolniczej Imienia Haliny w Za-
bikowie. Pismo to, liczace 21 lat istnienia, podaje ar-
tykuty oryginalne, korespondencje rolnicze i najnowsze
rzeczy z rolnictwa i przemystu z rycinam i.

Ziemianin przyjmuje inseraty czyli ogloszenia
za oplata od wiersza matego 1'2 sgr.

Prenumerata kwartalna we wszystkich urze¢dach
pocztowych wynosi w Prusach talara, w Austrji 1 zir.
50 centow.

Skrzynka do listow.

P. F.V: Wiersza panskiego zamiesci¢ nielmozemy Doniewaz
mimo ozywiajacego go uczucia religijno-patrjotycznego brak ory-
ginalno§ci w przedstawieniu, reminiscencje hymnu Z dymem do

odejmujaZUChWale przD)OminaNce Stowackiego, warto$é mu

_P. Korynnie: ,Na .skrz}ldlach Ikara" wkrotce zamieszczonem
bedzie; — prosimy o wigcej!

P. N., N.. w Chelmnie: Wiersz panski nie wyptynie zpo-
topu miernos$ci nawet Na $wiata groznych batwanach!"

* ANgszczy: Nie rozumiemy je¢zyka

panski¢j Satpy."™ 1
P- Autorowi ,,Cyganki" i Kobiety": Formy i jasno$ci wy-

razenia potrzeba przedewszystkiem!

zamiesci¢luliuszowi Klinskiemu: ,Kilka Strof" Jego nie mozemy

i i -E”F”Fr" z~ " PO(IL...: WystaliSmy zyczony numer, jak-
KolwieK tamtejsza poczta zobowiazang byia go dostarczy¢.
nasz A ¢ dbetkow iw Pr™ e czeskiej: Jak nejsumienniej wysylamy

15 czerwca" ~ Z ”* ’ PrzyPom*namy s’0> poniewaz mingt termin

P- Dr. M... w Kr...:
czone wierszydta.

Kochanemu bratu Sokotowi, panu Henrykowi z pod Wiszni:
Nic tn nie stycha¢ o wycieczce wielkopolskich orlat, — a bytaby
ona moze na czasie! — Tutejszy urzad pocztowy nie wyptlaca za-
liczek austrjackich; — z wiadomych oséb uiscili si¢ pp. M... D...
i O.. S..

P. J... K..

X. J... C..

Odebrawszy przesytke, wystaliSmy zv-

w Mar...: Za przesytk¢ nic si¢ nie nalezy.
w.Antwerpji: Uczyniono zadpsyé Jege zygzeniom.

rxj

Odpowiedzialny redaktor i naktadca Edmund Callier. -

Czcionkami drukarni Ludw ik T "*eT zb”*aT"":



